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CASfA ■í5Íí:i>EálCCS::Sf. 

LAZARILLO 0 ]^ TOLEDpv'T’All^ 
Gnra déj Occajo fu Tío , en qpe .,q)aeíita V. coma 
teftigo dé: viftajIasTmenisorables h;á;za&¿ del; Con- 
de de la Ataláy4“i'y t ¿¿tos 'He 'ftíf devo- 

tos Compafleíos Amilthon . y Eduardo- ,:defdc el 
día fíete de Oélubre , en que entraron ííis T ropas 
en dicHi:' pipd^H% Toledo / i8. de 

• Ñor'ieixib.re que íalieron en efte ; .. 
¡•■yu..As.i :■ :iaño vde 1710;;; | fv ;'" 

TuvJsáToledoj 
*• bncq gallo te «ata, 

■:M . . . . 


■'* 10 muy amado, ■' 

mi obediencia. cxaAa 
me obliga á;cfcd«iíí et 
ella brev.e «ttii 
Salí del Oqcajd i i ■ : 
con mi tiña calvá, ' =1 ^ 
y llegué a Toledo: 
nunca yo llcgára! ' 

Porque apenas vine,' ti: 

, ’qíjando el de Atalaya . íj 
fe nos entró aquí i ;,Lí,-.>'lj 
como .poc fu caCái '. > i j y 
Dizcn que llamado; :<■ f 

Dios íabcliis tiampasl 
roas las barbas calleo, 
y lo hiíblen.tartas. ; 
Creían algunos; '■ - . ' 

bobcria cftrañaV: i .. . ' 
que traía configo t 
vncqftal de gracias: 

Y fi no me cgaño, 
vffed enlu cafa 
medixo:'Ha(, Perico,: 
que tiempos alcanzas ! ■ 


■f!. 


- A búiverás.fin'düda 
■ffi hecbó Patriarca, tv 
Ql'U eres miíóbrino, í! 
le draid.e Atalaya, t i 
verás comollueyéa; 1 
; S fobre ti .Garnácbas. - * 

Vna Redempciooi:.!.!' - i ' 

t hayéoidéta Bfpaóa " . 
tali.queilaíerásij:; ; ;;q 
eamilo'roUjydscla,; :_vi 
® Pues ve aqui-qué yo vine,:-.. 
^ y por mi dcfgracia 
^ U'.cfta Redempeioh f 
« nola vi lá cara. ' ; : . . 

# Con nuellro gran. J.efe ' ' 

5» viCDtrar tales caras,! .. .. 

^ que juzgué yo eftar r 
^ en Semana Santa. 
g Porque los Judios,. 

que .en: los PaíToSifacaQ 
fo.» ellos pót ellos, 
fmfaUat'estiada.; : : •' v 
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Vi VBOS Uigottrus ,£ Cofl devoción grande 

de roas de vpa vara, , . : ' A regiftiao las Aras, ^ 
que bravos .Hílbpos,'' . f" ' Sagrarios, Cuftodias; 
que de vino, empapan. ® y ellas donde paran? 

Otros con Corozas ‘ $|¡ En las Platerías, 

erguidas» y altas. ■ íl- y las Formas Santas 
, con ;fupiel;dC!?Lt>rra, .ruedan por el fuelo.: 

.Zorras fe dedaranr . .. que de p^n.ay baxa.; , 

No éi'ta Redero pcion f ^ los Portuguefes, ; 

'‘'’'dezía yo; guarda, ^¿5 . i gente tan Ghriílíana, 

la que en piel de Zorra ¿ fepafsó.yátffo 

labe hazer la Gata. ¿ fue en tiempo de Marr.is. 
Mas la Gata dixc ? . , i , Que óy el refi'aií cumplen; 

zape notatiinla; . ' M ' diníecon quien andas, 

cucas del Verdugo . ^ quien anda con lobos 

el cordel fe calla. fe abulia que rabia. 

De Ictenta leches « Pues fangi lentos lobos, 

vique dimaoában; ^ que aquí deftacabaa 

«oes afsi,! fon todos ® de Dios al Cordero 

dcviiamifroacafta. ® jesvs dcfpedazan. 

De cafta; dé. Gatos : . i Quixornalodiga, 

hazen pruebas claras, .« digalo la Mancha, 

Inglés . Alemán, ' # y en Villa-Sequilla 

Poítugal, yOlanda, S la Efigie abrafada. 

A fus fuertes vñas Y bien la vi, tio, ^ 

laLunano eíláalta,' i .fe de;Bduardo en en la Cafi, 
que hurtaráiral 'Sol' i ,« donde lós Copones, 

aun antas que falga.'X ' ^ y el Cala rodaban. 

RobiroU' fin tino' . ■' ® Y l'cgundo Judas^ ^ 

toda .ella.Gomavca; ^ véndioifuertc infamia, 

y qué tanto hurtaron? .fe Soldado alevofo, 

averigúalo Uárgas. fe vna O ftia Sagrada, 

Grandeléñal dexah . . . ^ Y ello es feñor Gura: 

de Carlos las Armafé ® redimir? quémaula; 

no pofc luiqucidexán, buena. Redempeion . 

SI por lo que agarran, ^ brumarnos decargas. 

Mas digalo, todo,, . . c EsparaToledo 

ChriftianQs.Se chapad y Redempeion gallarda 

le agarran de Ghrifto; ® fer fus Regidores 

y mas fi es de plata, ^ Criados de Atalaya? 



y que á todas horas i ^ De eíhoj Atigeliíos Ó 

que vengan, que Vayan. « vn Angel Pcralt» 

y SI ni vá , ni viene @ fe encargó cic h.izer 

en quanto lcs ftiiinda? ® elfonáladaoga. ■ 

Eran Redempeioo - ^ De todos los Pueblos 

los Vandos que cchava, ^ los granos ari anean 

con que a todos tiene jt delgielias, tiaeBul* 

metidos en jaula? ^ de la Reyna Ana. 

Si del manto priva, ® Que ella Ana Bolen», 

es cofa ajuftada, § metida á Antipapá, 

que es matar del todo ^ la Hercgia en el cuerpo 

á las Toledanas. « entrar quiere á Aipaña. 

£ia Rederopcion ® Peroen Talaveia, 

fubirnos la Baca, S fi puntual no efeapa, 

y andar el Carnero ^ creo que Langarote 

¡ialcauqa. ó no alcanga? ^ de afeyiarle acaba. 

M is qué hizoen Toledo * Huyóáziala Puebla, 

nuellro Camarada? ® y fino nadara, 

qué hizo? buena es eíl'a, ® la.s .aguas dtl T ajo, 

infignes hazañas. ® de vnicbés le acaban. 

Por no sé qué miedo ^ Gran laftima fuera, 

les quitó las atm.as . * porque le aguardaba 

á pobres Cobachps; .í.-: g yaelTimon difpuéfto 

miren G era rana? 5 con toda fu barcat 

Por cflbs Lugares §; Defdc ella echa fuego, 

langoftas cotí patas 4 yatizalasdlamas; ^ 

h jzen. fus Soldados « que Angel que cayó 

Agoftofm parvas. ^ entre incendios aada. 

Ueidad es, que llenos S A todos los Pueblos 

de caridad ianta trafq,uila,ydefgarra; 

guardan de Payftnos ^ pero izia la Puebla, 

toJas.las alh.aj.rs. « nobolvió por lana. 

Porque no fe afanen.' S lat vrdirabre de elle 

en trallos-de cafa, Bf figuieron fu trama 

fe las dexan limpias otros Capuzones 

de polvo,y de paja. ^ de ciento en vanada, 

y luego dirán. C Barbero, H'jtteUno, 

que ticnén mal alma; § y vn Maeftro de A rinasj 
p'rbrcs Angelitos, ^ dieítro cn embáfar 

y coma 06 infaman! S cueros alas Guardas. 

^ Ai efie 



Elle ti Mequeirefe ® Y de q'.'e ha férvido 

ie hizo de ia daoga, . ’ ® que para fus barbas • 

Juan Antonio venga, . i W vn muchacho allí 

Juan Aqtooid vaya. .r . ® ay» hecho: la caca? . 

Perodeeftasidaí, , , ; - ^.Y eftono esvalor 

y venidas, paga : «. hurtar de importancia? 

dixenquecobrb ^ que en ello á ninguno 

fobrefusefpaldas. . ® le dará ventaja. 

Paireando en. Madrid ^ Solo a h Ciudad : 

las acoftutnbtadas ^ no le gafto blanca, 

con fus Compañeros, k dixe si ; y el pico 

aora quefe vaya. « ochocientos galla. 

Sigan lu Archiduque ^ Avrá m 1 defearo, 

deienríuinar Cíiias» Poi'iugués faofari». 

que a bien, que las pencas ^ quemadas sftéo 

ya no han de foltatlas. 4 , tus buenas palabras. 

Y nueílroAlbardera, ; W Mas hizo atención: • : 

Duque de la Enjalma, » hizo mil mudangat-, 

pobre a la bairiga ^ eseíleDancance 

fe bolvió la albaeda. ^ vciGabode^Eíquadia. 

A eños pobrecillos, <K Quifo a las Señoras, 

limpiones de marca, ¿ que txilleseliayau, 

perdió el Portugués; © afcgiijr. ; y ahí 

miren, que fazaña! <®r lesfeiyla.vaelagua. 

Y fülos á ellos, ^ Grande dargarin 

Dios fabe, y lo calla; ^ es nuellro Atalaya, 

Pero ay lio mió, a- quedefpucsGn lou, 

que fe laben trampas! ® y aun fmióo,baylaya. 

y en ellos dos mefes íii Mas atienda tio. 

que mas hizo? Brava, fe la mayor hazaña 

vira Éllacada hizo; que en Portugués pecho 

pues aquello es paja? pudo hallar entrada. 

Pero ella hizo? Va Diablo; ^ Encrófelu ardor 
los pobres á ellaca, ^ por las loterrañ as 

y con daño, y él de oro ^ cuevas, y facó 

le hizo.y de plata. ^ Ge te mil tinajas. 

Masdedozsmil ; V Bravo Zahoii 

ducados íé zafa, ^ dcl zumo; pues vaya, 

folo condárordeq ® que tefervó cuerdo 

de efta patarata. É. niFtaylcs, oi Fraylas. 

~ De 


Defle gran decreto « Elloen conduGoa, 

quiere que DO aya « anambtó fu rafcií, 

exempeion. alguna, ® Nerón de balijas, 

pues dezía iu taliaí ^ con coda tinaja. 

Mandad General, s| Y fi Te defeuidan, 

quí todos fin falta, £ deCaná trazava, 

pena de la vida, . « que lat de las bodas 

¡aquén fas tiuijas. § vengan al Alcázar. 

Y el que ño la tiene, , Sí Pues que el gran Eduardo ' 

que tinaja fe haga, § vn puntó faltara, 

o Diogenes fea K fi lo f dea vn punto 

por efta vegada. at deirá rcglfttailas. 

Y la inmunidad, % Pero no vadas, 

del Gicfo.tari Santa, ® que ayre no le agracia ; 
en tiempo de Guerra ^ Heñirás de zumo, 

eflheltá abrogada. ^ que él á todas baila. 

Al punto, aqui es Troya, a- Cuero tan gentil 
vieras en las Plazas ® de grandeza tanta 

las que ni aun S en M.idrid co entró 

fucrón HermicaiÍRS. ^ galera de Argandn. 

Tal tinajería. fi Y 11 vfted pregurt-^, 

rodando rodava, Uf , A que vino á Efpaña? 

que en las pobres cuevas ® Yo digo que vino 

nodtxónicafta. 4 ^ porque el vino paffa. 

Que nos quice vidas, s| El vino de noche, 

haziendas, y alhajas, « vino de mañana, 

yá pude llevarfe ^ Vino á medio dia, 

pero las tinajas? sS y yino^fin agua, 

Mal año de zorros Si Si le reconvienen 

corre fegun anda,' ^ defusdefgarradas 

fi eftáo las Hermitas ideas, rclpotide 

yá dcfmanteladas. T convino fin falta. 

Y á que fin las quiere, » Si para que firme 

para henchirles de agua ® bufear hora , y traza, 

para fus cav.tili.s? ^ al amanecer 

que ellos no la gallan. ¿ ay zorra airalfada. 

Sino es que pretende, ^ Si vn rato defpues, 

como h,izcr fe ví,áva alfalir de cama, 

encamifada antes, ® poned pie en el fílelo, 

aora entinajada? ^ y el jarro en la barba, ' 

'Coa 






*^CoD el fe fauiigua, 

y encamitiaü fu alma 
por ella cap era 
de tragos aiirargs. 

Con tftíTcDraMD 
no es fácil que hablára, 
li h'aze á tedas horas 
la razón fin talla. 

A todos afores, 
aludos los mata; 
y li le replican, 
codo fe lo traga. 

Dizca que es Chrifliano 
lenguas harta txiakí; 
creo que es mentira, 
que él no tocó el agua. 

Ni iiora aunque lo fea 
es fácil hallarla, 
lobo por la noche, 
poi tatde,y maiíana. 

Mas los pobres Frayles 
caldos en lus, garras, 
dirán fi es ChtHliano; 

El, como liih.ca. 

y el Santo Amilthon 
partee buen alma, 
á quien tilcuas corre 

butlaen tlladanga. 

A la Mancha fue, 
y G 00 haxáia 
el fuerte Uallejo, 

Mancha nodexiva. 

Nos quería puros 
del oro. y la plata; 
de que hizo el bolGllo, 
Briguega te aguarda. 

De Uiiliijobuyó; 
quien io imaginara? 

Bo quiere pemieticias 
cotí tiombre que aguarda. 


^ Del dcílacarnento 
«c trecientos le rapa, 

^ y por los trecientos 

^ (opla él vna Dama, 

íl; Aquí en fu Confejo 
^ ay rcyfrtas hartas; 

•y vnos, que nos dexan; 

V o tros, que nos matan. 
® Yá quieren dtfenfa, 
yá la retirada; 

^ vino Eftareniberg, 

« pcorcftá.queellava. 

Su figiira irilfc, 

S qué cara can mala! 

^ carilla indigefta, 
fe faz atraydorada. 

« Elle el Redemptor 
y es de iiuellra Efpaiía, 

S que desfaze tuertos 
^ con fu ardiente efpada. 
^ Elle el Vencedor 
A de doze Batallas; 

® al harpa tañendo. 

Sy debió allí de darlas. 

^ La mala cerveza 
fe pondera que rabia; 

§ pero elle ineloQ 
® lalió calabaza. 

® Y es que el Don Quixote 
^(¡ fe entró.aqui de manga, 
fe á traernos 711 Rey, 

¿ y ecbar.otro á Francia, 
® Cofita es ligera; 

M ai que no es nada? 

^ que mudemos Reyes 
fe como las (abanas. 

^ Pues hombre no ves. 

® quees colade Farfi, 

® VI) Rey que dá fia 
^ alfil) de jornada? 


Y que aunque erirre aotá' 
Cürno-pDrfu eafa\ 
en Vioieodó ü Dueño 
en palos'Saítfea?' 

Efto es fiázcr burla; 
pobre Gários de Auftría, 
Harsóibél te ha hecbo 
Rey de Mqgigáiiga¿ 

Como vn Eftá’fcrlnó 
te mueve, y céatidá, 
y él fe anda en Caílilla 
a caza de gangas. 

De la Q¿iinta al Pardo, ' 
dei Pardo á Paftrana, 
de aquí a Zaragoza, > 
y de ai no fe paña. 

Pacs pobre Archiduque, 
metido en la jaula, 
di: Sidffta'efeapo; 
nunca roai á Efpaña. 

_Pew (luelvo.al quentov . , ; 
de éfta gráñ jorñj'da" ' 
que'aTolédo'ha'iet); - 
que idean dexarla. 

Afbiloexecutan; 
pero antes fu laña, 
hechos chicharronei 
nos quieren : pedrada. 

Ni vn niño fe libra 
de fu furia humana; 
nfsi el refrán cumplen, 
tras cuernos eftaca. 

Si ello hazená vn niño, 
fi alsi le maltratan, 
abrir bien el ojo, 
abrir, que carniaflan. 

Aun mas que intentaron 
furias delatadas, 
que á Aguñitio quieren 
quera, irk íu Gafa, 


i, Eflbiioen uiis’días, 

; dixo el Santo; y mañdií, 
q'iíe ño prenda el fuego, 
y a clloslesabralai 
Por efto.vñ furiofo 
m'otiivle levanta, 
logrando el Infierno 
voa.cem magna. ■ : j 

f Mas de treinta Ibgléfes 
al Diablole- éncárgañ, ■ 
para que les dé 
« muy buena pofada. 

^ Huyen, prefurolos 
® todos sil Alcázar, 

^ y ni á Dios Toledo 

^ nos dizeo de marcha. 

& Pegan fuego á aquella 
@ obra fob^crana, 

S que vn Carlos la hizo, 
y vn Carlos la abrala. 
Con-cftpdcxando . •• 

f plñélíás Itirái'natías’, 

con los'Diablt'S váh, ' : 
con los Diablos vayan: 

^ Ellas fon, feñor, 

^ las obras tan lamas, 
c que Dofiendo pías, 

^ DOS dexan fundadas. 

S De víled dezir oygo 
^ no íc qué de fgi acia, 
g que le ha lucedido 
t allá cor. fu Cafi; 

^ Y que yendo á verlo 
w» con vn Camarada, 

§ qnal ratón gololo 

ha cai . lo en la trampa. 

Y fialsi fue, me alegro; 
bien deziii Ir juana, 
k! que paratia vlled 
!^t¡ en cafii de Atalaya. 


Si 


SI ai lio le vil bien; g y acato tambico i- 

avifar que acaban « con eft* Canalla, 

de dezir , que el Nuncio. ^ Eftanore pre Ib, 
tiene buenas jaulas. S huido Atalaya,' 

y i Dios Señor mío, tS Harambél hetidoi 

‘ que al pobre Patriarca, ^ Archipue en jaula, 

á curar la tiña ft El Campo deshecho, 

de priefa le llaman, . S reducido ¡1 nada»; 

Toledo, y Dizicmbre, ,.,i Perico elTiúolo , 
■ mesqueelañoacabaj , ; ^ Patriarca de Calva. 
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Con Imncuv En Sevilli}, por los Herederos de To- 
más López de Háro,' en calle de Genova. 


